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Carnas

Isabelina a charmé le public de

Samedi 7 mars a eu lieu au
foyer communal, pour une
premiere au village, la repré-
sentation de la piece Isabeli-
na par la troupe de théatre
Gargamela, texte et mise en
scéne d’Anne Clément. Cette
troupe a été accueillie en rési-
dence par la commune, dans
le cadre du programme cultu-
rel de la communauté des
communes du Piémont-Céve-
nol. Durant toute la semaine,
les acteurs ont pu répéter a loi-
sir leur création. En début de
soirée, pres de quatre-vingts
personnes se présentaient
pour assister a ce spectacle
dont Thistoire fondamentale
est la suivante : suivre Isabeli-
na et sa mere-grand dans leur
retour vers leur cité en Occita-
nie. Effectivement, Isabelina
ayant refusé 1'école, perdu le
controle de l'adolescence a
l'age adulte, elle partira en
voyage avec sa mere-grand
pour découvrir la grande aven-

2 Py

H Les acteurs de la troupe Gargaméla ont assuré sur scéne.

ture des femmes. Les specta-
teurs ont apprécié le retour a
la langue d’Oc¢ qui chante et
enchante, une superbe inter-
prétation de Perrine Alrang,
Isabelle Francois, Alain Vidal,
Jean Hébrard, faite de tradi-
tion populaire et verbale, une
mise en scéne exceptionnelle,
des costumes adaptés a cha-
que période historique. Un

cette soirée thédtre

Isabelina

traduction des textes en Occi-
tan était assurée. C'est sous
les applaudissements nourris
que les comédiens ont été sa-
lués et la soirée s'est terminée
par une rencontre chaleureu- |
se entre acteurs et specta-
teurs, ou des bouquets de
fleurs ont été remis par la mu-
nicipalité, comme le veut la
tradition.

Corres. ML : 06,6320 7463 + ET0e1d

grand moment de plaisir ou la

« Isabelina -
lo passatge »

a darriéra creacion del teatre
Gargamela « [sabelina - lo passat-

e » - téxt e mesa en scéna Anne
Clément- es estada presentada a Car-
nas dins Gard lo 8 de marg jorn de las

1 O _I._allsetmana' n° 962 deu 28/03 au 03/04/2014

femnas. :

Listoria de la peca es aquela d una
filha que sap pas pus de qué faire dxps
sa vida. Lo psi ajudat per son assis-
tant e la grand d’Isabelina van la faire
viatjar dins los sovenirs de las femr}as
d'Occitania desempugi lo ségle 8 fins
al ségle 20. La péca es un pauc coma
una « seria » TV e lo public boca
duberta, espéra la seguida.

Los comedians son totes coneguts_.
Perrine Alrang dins lo rotle d’Isabeli-
na es magnifica de vertat, de beutat,
d’emocion. Isabéla Frangois la grand,
plena de generositat es mai que.bona
dins totes los personatges que joga ;
Alain Vidal lo psi es tanben un come-
dian de tria subretot dins Joana d’Alb-
ret. Joan Hébrard I'assistant sosten
I'istoria e es comol d’emocion dins lo
rotle de Mistral.

Marianne C.
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La Marseillaise L'Hérault du Jour jeudi 27 mars 2014

ISABELINA O LO PASSATGE

Que seriam sens passat ?

Que seria nostre pais sens istoria ?

Que seria lo femenisme d’'uéi sens las
femnas primadiéras d’ier ?

Que seria lo francés sens la lenga d’'Oc ?
Es que se pot viure liure e urds, far-
gaire de nostras vidas, sens i soscar ?
De tot biais es sus aqud qu’Anna
Clément, escriveira de teatre e direc-
tritzdela Companhla Gargameéla, ven
nos far soscar.

Anna Clément es una feminista
modeérna que s’assorga de las femnas
de tria del passat. Dempuei " Clara
d’Anduze " en passant per " Alinéor
d’Aquitaine " s’&s de longa embeura-
da d’aquelas femnas per asorgar nos-
tra joinessa.

" Isabelina " es sa darriéra péca. Una
jove desbarutada d’uei, sens trabalh,
trista e despolhada, jutjada per sos

parents, tréva sa vida. Sa grand, publictanben, qu’aura tastat a I'intel- Marie V.
£chos du spect acMeecipaurtout vous pou
| e s gens de Pompc|r§ehtai/]t® et |l a qualit®
Envoy® de mon i Pad Bl_en - vous.
Ami cal ement
J'ai eu des ®chos parO|Mi eihen eGCgyigl Ipgyryd
pignan, (Il es ateliersprd S'Vqérbt rqeegla Communaut ®
~ommun qnon C®venol
venue avec son beau fI|S, gui a trouv®
ton spec®mpaudsxetoufl ant, magni -
fique ,tr s bien jou®, formidable! !

Voi l

coquina e trufaréla, va, amb I'ajuda
d’'un psi e de son assistent, la tirar
d’aqui. Per aquo far son idea es sim-
pla : 1i far encambar lo temps e li far
rescontrar las femnas embalausidas
del passat, las femnas grandas de

I’istoria Lampégia, Duodha,
Ermengarde de Narbona, Jeanne
d’Albret, Athénais Michelet e ia feli-
bressa Lazarina de Manosca.

Aprép aquela traversada, la femna
jove sera pas pus la meteissa, lo

ligéncia, la beutat e la finessa d’aque-
las femnas de tria qu’an viscut ben
abans, qu’aura tastat a I’escritura tal-
hada, clara e pertocaira.

La mesa a ’empont de la péca, d’'una
sobrietat umila, balha forca plena als
personatges mai que mai vivents e
despariers.

Imagenatz : un empont redond, dins un brég
de teissuts negres, coma de desenats de fotos
del passat (dempuéi I'an 700) fins a uei,
d’images viventas e coloradas per un viatge
dins lo temps.

L’0m descobris una comediana plan talen-
tuosa Perrina Alrang e de comedians de
mestiér, a la punta de lor art dins los rotles
despariérs que jogan : Isabelle Frangois,

“Alain Vidal e Jean Hébrard.

A Carnas, per la primiéra, la sala éra
comola. Los espectators ne sortigue-
ron sus una nivol !
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Presse Gargam | a t h®

CA I 6entrada dels tems <cléar ou Al i ®nor do
¢...La pi ce vive et bien enlev®e.../ é Chacun vy
mer ci “ Anne C|l ®ment et au th®O©tre Gargam | a po

hi stoire etenotre dignit®.
La MarseildbldisP®lI

¢c..Anne Cl ®ment donne souffle et vie au personr
suell e et amoureuse mai s qui ne perd jamais de
| 6avenir de ses enfants. Al ain Vidal est un Ri ¢
|l able et fils tr s attach® ° sa m re, quant 7
cel ui de Louis VII qui se croit cocufi® par | a
Jean sans Terre. La mise en sc ne claire de Mioc
hi steire
La sets-Dama el | e

cLa pastoral ae deed sMax | R@wsquett e
cLa mise en sc ne do6Anne Cl ®ment sobre et d®pou
nement | es deux aspects oppos®s de | 6T uvr e, I a
dition populaire et doéinvention verbale.

La Set mal
¢cLe niveau de | a qualit® de cette r®alisation n
pl ace. Nous avons | une piitce®¢ oa®eFeanOaics t ao
t h®O©tre partout dans | e monde. Chest tout Si mp
comme celui de néimporte quelle | angue

Revue OC
¢cCl ara doéeAnduze
ce. . Le texte juste et pourtant moderne utili se
déUc, de | a Chanson de | a Croisade, en ancien
en fran-ais Pougr dred pmdohert de plaisir et de d®
morceau de notre histoireéet un pan de notre |

La Set mal
cUne fois de plus, mais ce nbdbest pas une surpri
et bannissant toute facilit®, r®ussit e donner

La Marseil
cJambon &d60OC
CEt si d®l i vr®s du rationnel, nous nous | aissio
nous voulions nous s®parer doéune r®alit® rassur
vers une recr ®ati oné dea npoatirree indognaelagtrreesr,s ng pol i s
®l ®gan®sirent et allongent avec une verve d®bri
tragu®e. Sur un tapis Eethda quwenmlea |l aentree ?ds mat cgu
e/ dans une |l angue ou plut®t dans | e m®I| ange
| eur perception de cette terre qui finalement r
continuer en occitan et se terminer en angl ai s)
nos peines. Et pourtant par | eur pr®sence, par
me nt r®ussi ssent comme des cl owns, comme des ¢
|l armes et avec |l es pierres ®boul ®es de | a Tour
di euse et un biedonvill e honteux.

La Marsdiokldai Pe
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Presse (suite)
Jambon do6oOC

¢cCbest farfelu, joyeux, profond et men® ~ vive
Virtuosit® des mots, des chansons, des | amrqques
fran-ais, en occitan et en angl ai s.

On rit beaucoup. On a ai m®. NOh®sitez eg@as si CcE&€

MI DI LI B
cLa Chien r e

¢...l 6Hi stoire authentique des peupl es, l e Peu
l i bre, tranquille et heureux...On aime ¢gue !l e t

La Marseill aise
¢c...La rencontre entre ces deux hommes donne |
beaut® ddébun texte ®crit par Anne Cl ®ment , et a
Vi daél é

Mi di Lil

¢c.11l vy avait dans ce splendide texte d' Anne CI ®
passi on, son humour , sa |l assitude, sa tendresse
du pays ®taient beauxé).

Andr® Joffart Comit® de di ff

CcAbraham MazeiClapunmi cgmh dt e

cLe talent d6Anne ClI ®ment r®side non seul ement

sentes, contemporaines, universelles | kGamiradmrdde:
Maqui siafTadste une culituee ftcRVehempDi sgsai ent | des
déune soir®e. Léovation fut ° |l a haeteur du pl a

Le POI VRI
¢ La fabuleus®amoender &€edeél hos

cUne repr®sentation des plus originale. Un spec
teur remeaerquables
Le Midi L
cCbest de | 6excellent th®®©tre, tr s bien mis
tr s bons com®di enséUne heure et equart de r ®el
La Marseil

cQue grand tu @s Gargantua

¢ll f 3%t grandiose de truculence, de g®nie cr ®at e
La Mont ag

cCarnaveal s

¢l | est parfois des soirs magiques 0% |l a bouffo
tesque, éa joie

Mi di Lit
cLa Mort deée Mozart

"M° |l ant har moni eusement |l e chant, |l e th®Otre et
festival sur | es chapeaux de roues.
Le Travaill eu
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La compagnie Gargam | a t h®C
Nos principaux partenaires:

Minist res de | a Culture, et de | a Coop®ration,
ciation Fran-aise do6Action Artistiqgue, Centre R
Langu&kdbdbaussill on, Conseil R®gi onal Mi di Pyr ®n®e s
Pyr®n®es Orientales, et de | 6Alvesyvri@gmonVi IMoesg pel
Festivals : du Printemps des Com®di ens, Parol e ¢
Am®rindien de Cayenne, Estivada (Rodez), Occitart
Parc National des C®vennes, | 6ADAMI, | 6agence Si

Avec |l e concours de | 6®trange

Bur ki na Mamsis®t :re de |l a Cultureéeal CEenreeCQutuuecel
Tog€entre Cul tuB@diCGemam-eaiCu, t mi @lkCreFrtarne- aQusl,t ur el

Al l emadeeHessiche Jugensdbil dunsstatte de Francfc
Espagde | 6Ateneu Barcelon s, de | a Generalitat d
de | 6l nstitut Fran-ais, de | 06Universit® Centrale

T"rrée&gats :ddemilsb6Universit® de Baltimore Maryl and e
PayBasTryater Suhed®amreedal steatern de PKaoj rapl i al , o nirbeo:
Bel gi bh®©t re deé¢alViiedsr, dd6Ostana, Chambra doéOc
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Bi bl iographie:

"Occitanie : | ' ®pop®e des origines"”
"Rapsodi e m®dt efManr®een nlea mMb | Jaeradn
"Hi stoire d'"Occitane" sous |l a directior
“"La N, via del Moro" 1 et 2 Alem Sur
"Le manuel de Dhuoda (843)" sous |l es auspices
| " Acad®mi e de N  mes
"Ermengarde de Narbonne" Fr ®d®ric L
"Jeanne d' Al bret Reine de Navarre" par
" M®moires d'une enfant"™ Anapus Mic
"Une femme ®manci p®e au XI X me si cle: Lazar

FI CHE TECHNI QUE

Espace dQuvjeerut ure 8 m, Profondeur 8 m, Haut

Lumi degrise 32 amp res triphas®e (P17),

Pour |l es | ieux non ®qui p® | a compagni e est auton
Son:l ekteur C. D. di ffusion en rapport

Dur ®Reh:eur e 20

Mont age @i®sersgsice 4hD®momtalmes 2h.
Repas et h®lberpegameomtnies (4com®di ens et 2
D®pl acemMemtOsit: | e Km d®part de Saint Hippo

Tarkgk0oO0Ou " d®battre en p®riode de t

B. P.T 38 170 Saint Hippolyte du fort
E. Maadgam | a.theatde®vad mavive dy.afrrgam | a. com
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